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» Tempo e Aspeto em “Familias desavindas”, de Mario de Carvalho

0. Introducao

A articulacdo entre o0 ensino de conteddos gramaticais e a analise textual € um aspeto
que tem sido recorrentemente referido no ambito do ensino da lingua materna. O novo
programa de Portugués do ensino secundario ndo é excecdo: neste documento orientador,
advoga-se a focalizagdo do trabalho sobre textos “no quadro de uma pedagogia global da
lingua que pressupde o didlogo entre dominios” (p. 4) e, ainda, que “o estudo da Gramatica
assenta no pressuposto de que as aprendizagens dos diferentes dominios convocam um
trabalho estruturado e rigoroso de reflexdo, de explicitacdo e de sistematizagdo gramatical” (p.
8), pelo que os seus conteudos “devem [...] ser trabalhados na perspetiva [...] de uma cabal
compreensdo dos textos” (p. 9).

O objetivo principal deste trabalho é exemplificar de que forma se podem articular os
dominios da Educacao Literaria e da Gramatica no ensino do Portugués no 12.° ano, tendo em
conta os conteudos especificos deste ano de escolaridade. Para isso, proporemos uma analise
do conto “Familias desavindas”, de Mario de Carvalho, fundamentada em tdpicos da
Gramatica. Na verdade, este conto propicia uma abordagem de diversos conteddos de
natureza gramatical especificos deste ano, tanto ao nivel da Linguistica Textual (e.g.
intertextualidade) como da Semantica (e.g. valor modal). Todavia, centrar-nos-emos em
questdes de Tempo e Aspeto e de organizacdo de sequéncias textuais, especialmente relacoes
temporais (tempos gramaticais e expressdes temporais) e valores aspetuais, assim como na
relacdo entre estas marcas linguisticas e a estrutura do conto.

O nosso trabalho encontra-se organizado em quatro partes. Comegaremos por
determinar a importancia de questbes de Tempo e de Aspeto no Programa e Metas
Curriculares de Portugués de Ensino Secundario. Recorreremos também ao Dicionario
Terminoldgico para verificar que conceitos devem ser ensinados. De seguida, procedermos a
uma breve descricdo das principais nogdes tedricas envolvidas no tratamento do Tempo e do

Aspeto. Passaremos depois para a analise do conto, procurando determinar a sua estrutura a



partir de elementos e fendmenos linguisticos de natureza temporal e aspetual. Terminaremos

com algumas consideragdes finais.

1. Questdes de Tempo e Aspeto no Programa e Metas Curriculares de Portugués e no

Dicionario Terminologico

De acordo com o Programa e Metas Curriculares de Portugués para o Ensino
Secundario, as questbes de Tempo e Aspeto devem ser abordadas de forma direta e explicita
nos 11.°e 12.° anos.

No 11.° ano, surgem integradas na area do dominio Gramatica referente ao discurso,
pragmatica e linguistica textual. O conceito previsto é o da coesdo temporal, devendo ser
convocados 0s mecanismos subjacentes a este tipo de coesdo, a saber, expressdes adverbiais
ou preposicionais com valor temporal e os tempos verbais. A exploracdo destes mecanismos
contribuird para que os alunos reconhegam a forma como se constroi a textualidade, sendo
esta, alias, uma das metas curriculares para este ano de escolaridade no ambito do dominio da
Gramética.

No 12.° ano, o documento orientador da pratica letiva prevé que se retome o conceito

de coesédo temporal, mas estipula que se abordem os conceitos enunciados no quadro I.

12.° ano

Gramatica

(...)
3. Seméntica

3.1. Valor temporal: formas de expressdo do tempo (localizagdo temporal): flexdo verbal,
verbos auxiliares, advérbios ou expressoes de tempo e oragdes temporais; relagdes de ordem
cronologica: simultaneidade, anterioridade e posterioridade.
3.2. Valor aspetual: aspeto gramatical (valor perfetivo, valor imperfetivo, situagdo genérica,

situacdo habitual e situagao iterativa).

(..

Quadro I. Contetidos relacionados com Tempo e Aspeto a lecionar no 12.° ano (Buescu et al., 2014: 28)



A estes topicos de contetdo correspondem as metas indicadas no quadro I1.

Gramatica G12
19. Explicitar aspetos da seméntica do portugués.
1. Identificar e interpretar formas de expressdo do tempo.
2. Distinguir relagdes de ordem cronoldgica.

3. Distinguir valores aspetuais.

Quadro II. Metas curriculares correspondentes aos contetidos do quadro I (Buescu et al., 2014: 56)

De salientar que, embora ndo seja referido pelo Programa, estes contetdos devem ser
trabalhados pelo menos ao nivel da frase, dado que os valores temporais e aspetuais sdo
obtidos de forma composicional, ou seja, € necessario considerar todos os elementos
linguisticos e extralinguisticos para conseguir a interpretacdo temporal e aspetual pertinente.

A terminologia que o professor deve usar para trabalhar estes conceitos é a definida
pelo Dicionario Terminoldgico (DT). Para definir o valor temporal, o DT refere os seguintes
termos: ponto de referéncia, relacbes déiticas e relacbes anaforicas, relagdes temporais de
anterioridade, simultaneidade e posterioridade, entre outros. No ensino do valor aspetual, o
professor deve recorrer aos termos ‘eventos’ e ‘situacOes estativas’ para a distingdo entre tipos
diferentes de situagbes, devendo também explicitar os termos aspeto lexical e aspeto
gramatical.

Na sequéncia do enquadramento das questbes de Tempo e Aspeto no Programa e
Metas Curriculares de Portugués e no Dicionario Terminoldgico, explicitamos, na sec¢do
seguinte, embora de forma breve, alguns aspetos importantes sobre estes dois conceitos,
selecionados por duas razfes: i) sdo essenciais para que os alunos possam ter um melhor
entendimento dos fenémenos linguisticos relativos ao Tempo e ao Aspeto; ii) sdo relevantes

para a compreensdo do texto proposto para analise.
2. Nocoes tedricas sobre Tempo e Aspeto
Em muitas linguas, para compreender o tempo linguistico € fundamental articula-lo

com informacdes aspetuais. Em linguas como o Portugués, que ndo marcam de modo formal a

informacdo aspetual, tais relagdes sdo ainda mais relevantes. A existéncia de varios tempos



verbais associados ao passado, por exemplo, revela que nem sempre estdo em causa apenas
questdes de tempo.!

O Aspeto fornece informacgdes sobre a forma como se perspetiva ou se focaliza a
estrutura temporal interna de uma situacdo descrita pela frase, em particular, pela sua
predicacio. E comum fazer-se a distingéo entre aspeto lexical e aspeto gramatical, fornecendo
o primeiro uma classificacdo bésica das situacBes (por exemplo, a distingdo entre estados e
eventos) enquanto o segundo permite, atraves da composicionalidade de véarios elementos
na(s) frase(s), derivar novas situagdes, contribuindo para tal, em linguas como o Portugués,
alguns afixos verbais que contém também informagdo temporal, verbos auxiliares e
semiauxiliares (tem lido, comegou a ler, estd a ler..), certos advérbios e expressdes
adverbiais (A Rita tossiu durante 10 minutos/ A Ana chegou esta tarde ), a natureza sintatico-
semantica de sintagmas nominais presentes na frase como sejam os complementos (a Ana
bebeu café/ a Ana bebeu um café ou A Ana escreveu uma carta/ a Ana escreveu cartas).

Assim, de forma muito sucinta, podemos dizer que os estados® se distinguem dos
eventos por uma propriedade de auséncia ou presenca de dinamismo que tem como
consequéncia os eventos apresentarem fases e os estados, ndo.?

Mas é possivel, com recurso, por exemplo, a alguns tempos verbais, verificar que em
Portugués se pode transformar um evento num estado. Vejamos o caso do presente do
indicativo, que mantém a informacgdo de presente se se combinar com um estado, ndo
alterando a base de natureza estativa, como em (1), mas que, quando combinado com um
evento, o transforma num estado habitual, como em (2). A interpretacdo, neste segundo caso,
permite considerar que se trata de um habito (ou até de uma propriedade: a Rita é cantora) e

que ndo descreve uma atividade necessariamente coincidente com o tempo da enunciagao.

(1) O Rui esté doente.
(2) A Rita canta.

! Em linguas eslavas, como o Checo, em que a marcacdo aspetual ¢é feita formalmente, apenas h4 trés tempos
verbais (passado, presente e futuro)

2 No Dicionario Terminoldgico, ¢ usado o termo “situagio estativa”.

3 Entre varios testes disponiveis para a distingdo, destacam-se o uso da constru¢do progressiva e do imperativo.
Os estados ndo podem ocorrer nestas construgdes, enquanto os eventos podem.

(1) Ana, come a sopa!

(i1) A Ana esta a comer a sopa.
(iii) *Ana, s¢€ alta.

@iv) * A Ana estd a ser alta.



Quanto ao Tempo, serve para localizar as situagdes (eventos ou estados) expressas nas
linguas em diferentes tipos de enunciados. Esta localizacdo temporal é relativa a um outro
tempo, que pode ser 0 momento da enunciacdo, ou um outro tempo, marcado de diversas
formas na frase ou em sequéncias de frases. No primeiro caso, podemos falar de relacdes
déiticas, pois estabelecem uma referéncia direta com elementos extralinguisticos; no segundo
caso, estamos perante relagdes de tipo anaférico, pois estabelecem uma relagdo com outros
elementos linguisticos expressos em frases ou no discurso anteriores.

A forma mais comum de se marcar essa localizacdo é através dos tempos verbais (a
Sara saiu — anterior ao tempo da enunciagdo), mas também através de advérbios ou
expressdes adverbiais de tempo (a Sara saiu ontem / as 10h) e certas construgcdes temporais (a
Sara saiu depois de os amigos telefonarem).

Um outro aspeto relevante para a compreensdao do tempo linguistico € o de ser
entendido como uma ordenagdo linear orientada do passado em dire¢cdo ao futuro. Esta
concecdo tem como consequéncia considerar que o tempo linguistico (tempos verbais ou
outras expressdes que veiculam tempo) se articula em trés dominios: passado, presente e
futuro, permitindo falar de relagdes de anterioridade, simultaneidade ou posterioridade do
tempo relativamente a um momento escolhido como o de referéncia, que pode ser o da
enunciagdo, como em (3), ou outro explicitado linguisticamente, como em (4), em que a

situacdo da frase subordinada € anterior a da principal.

(3) O Rui almogou com os amigos.

(4) O Rui disse que a Ana tinha ido ao cinema.

Portanto, 0 Tempo envolve localizacdo e orientacdo no eixo do tempo. No entanto,
convém ter presente que a nocdo de intervalo de tempo também é relevante porque
associamos ao tempo a dimenséo de duracao.

Podemos concluir que os tempos verbais, para além de poderem fazer localizacdo
temporal das situagdes e de as poderem ordenar quando h& frases complexas ou sequéncias de
frases, também podem, em certas circunstancias, funcionar como operadores aspetuais,
alterando a base aspetual eventiva e transformando-a numa situacao estativa, como € o0 caso

do presente e do imperfeito do indicativo.



3. Analise do texto “Familias desavindas”

O conhecimento das propriedades e fungdes linguisticas que acabamos de descrever
para 0 Tempo e o Aspeto é fundamental para o cumprimento das metas curriculares previstas
para este contetdo da semantica do portugués, ja referidas na seccdo 1, mas também para uma
plena compreensdo dos textos, potenciando, nesse sentido, a leitura, interpretacdo e
apreciacdo de textos de diferentes géneros, literarios e ndo literarios.

Na determinacdo da arquitetura textual do texto*, Bronckart (1996) salienta a
relevancia do Tempo e do Aspeto para a sua organizacao interna, integrando-os na categoria
coesdo verbal, que constitui, juntamente com a conexdo e a coesdo nominal, o conjunto de
categorias responsaveis pelos mecanismos de textualizacéo.

A coesdo verbal concorre para a coeréncia tematica do texto, na medida em que “os
mecanismos de coesdo verbal contribuem para a explicitacdo das relagcdes de continuidade,
descontinuidade e/ou oposicdo existentes entre os diferentes elementos de significacdo
expressos pelos sintagmas verbais” (Bronckart, 1996: 277). Tais mecanismos devem ser
associados a alguns elementos da categoria conexdo, que contribui para a marcagdo das
articulagcdes tematicas no texto, nomeadamente através de expressdes que procedem a
localizacdo e a ordenacdo temporal das situacdes narradas. A conjugacdo dos elementos
referidos para a coeséo verbal e a conexdo subsume o que comummente se designa de coeséo
temporal, pois “prende-se com a expressdo do tempo, quer através da ordenacdo correlativa
dos tempos verbais, quer através da compatibilizacdo entre tempos verbais e adjuntos
adverbiais temporais” (Lopes & Carapinha, 2013: 97)° e outros tipos de expressdes.

Por forca da sua fungdo textualizadora, 0 Tempo e o Aspeto sdo elementos que
desempenham também um papel relevante na determinacdo da infraestrutura textual,
igualmente constitutiva da arquitetura interna do texto, que integra as seguintes categorias:
plano global do texto, tipos de discurso e sequéncias textuais. No contexto deste trabalho e
sem ignorar a relevancia das outras categorias para um entendimento cabal do texto, tomamos
como categoria de andlise a sequéncias textual, na linha da concecdo de Adam (2001) e

Bronckart (1996), pela natureza do texto e por considerarmos que o seu papel na

4 A arquitetura de um texto é composta por trés niveis, por sua vez subdivididos em varios niveis cada:
infraestrutura global do texto (plano global, tipos de discurso e sequéncias), mecanismos de textualizacao
(coesdo nominal, coesdo verbal e conexao) e mecanismos de enunciacdo (responsabilidade enunciativa e vozes e
marcacdo das modaliza¢Ges) (Bronckart, 1996: 115-136).

5 Cf. também Mendes (2013: 1712-1714),



composicionalidade textual permite articular de modo produtivo conteidos gramaticais e
analise textual.

Nesse sentido, num primeiro momento, analisamos a infraestrutura textual do conto
“Familias desavindas”, de Mario de Carvalho (cf. Anexo), atendendo essencialmente a
sequéncia dominante do texto, para definir a sua organizagdo composicional, e, num segundo
momento, articulamos a ocorréncia de expressoes de localizagcdo temporal e a ocorréncia de

tempos verbais com essa estrutura composicional.

3.1. A estrutura do conto

O conto referido apresenta globalmente uma estrutura composicional que corresponde
a sequéncia prototipica narrativa, que se compde de um conjunto de seis macroproposicdes.
Essas macroproposicdes, esquematicamente organizadas no quadro IlI, permitem analisar a

organizacdo sequencial do conto e correspondem ao conjunto de fases envolvido na ‘historia

contada’.
Sequéncia narrativa
________________________ :
|
|
|
|
Situacdo inicial Complicagdo (Re) Accdes Resolucdo Situacdo ~ Moral
(Orientacdo) Desencadeador 1 ou Desencadeador 2 Final
Avaliacdo
Pnl Pn2 Pn3 Pn4 Pn5 PnQ

Adam, 2001

Quadro III. Estrutura prototipica da sequéncia narrativa (Adam, 2001) [traducdo nossa]

Desta forma, pode ser identificada uma situacdo inicial, que corresponde ao primeiro
paragrafo do texto (linhas 1-5). Esta parte diz respeito a descricdo de uma hipotética rua do
Porto e de um dos seus cruzamentos, local onde se situa um dispositivo Unico no mundo:
semaforos movidos a pedal.

A partir do segundo paragrafo (linha 6), e até ao fim do décimo paragrafo (linha 60), a

acao vai ser estruturada ndo apenas num anico nivel narrativo, mas em dois niveis: um



primeiro nivel que corresponde ao topico “os semaforos e os semaforeiros” e um segundo
nivel, que se inicia apenas no sétimo paréagrafo, que corresponde ao topico “os médicos”.
Estes dois niveis sobrepdem-se cronologicamente (tempo da historia), mas o primeiro nivel é
narrado integralmente antes do segundo nivel (tempo do discurso, cf. Reis & Lopes, 1998:
405-411), o que, como veremos, tem consequéncias ao nivel das ocorréncias dos adverbiais
de localizagdo temporal. Cada um destes dois niveis, o dos “semaforos e semaforeiros” e 0
dos “médicos”, apresenta uma parte inicial, que corresponde a Complicagdo, a que sucede
uma série de Reacbes — cada nivel pode ser analisado por si, mas é a sua combinacao que
constitui o conto. Vejamos estes niveis em pormenor.

Como foi referido anteriormente, o nivel dos “semaforos e semaforeiros” tem inicio no
segundo paragrafo (linha 6). Este paragrafo, que corresponde a Complicacdo deste nivel, narra
a origem dos semaforos — ideia original de um jovem engenheiro francés, na passagem do
século XIX para o século XX — e termina com a localizagdo exata do aparelho, pela referéncia
ao nome dos arruamentos que se intersectam.® Segue-se um paragrafo de descricdo do
equipamento e do seu funcionamento (linhas 13-17) e, no quarto paragrafo, € narrado o
processo de selecdo do primeiro semaforeiro e 0s motivos dessa escolha, que se prendem com
as caracteristicas desta personagem (linhas 18-22). O quinto paragrafo (linhas 23-30) introduz
um sumario relativo as pessoas que desempenharam o cargo de semaforeiro até ao momento
da enunciacdo. Este trabalho passou de pai para filho ao longo do século XX, sendo o
semaforeiro atual, de nome Paco, o representante da quarta geracdo. Apesar de se saberem 0s
nomes de cada um deles (facto que, como se vera, é crucial para se compreender o tempo da
historia do segundo nivel), os diversos semaforeiros constituem uma personagem coletiva,
que se caracteriza pelo amor quase obsessivo e irracional pelos “seus” semaforos, o que
justifica que, ao contrario dos médicos, apenas o primeiro semaforeiro tenha direito a uma
caracterizacdo individualizada, e somente para justificar a sua escolha para o cargo.

O primeiro nivel termina no sexto paragrafo (linhas 31-33), com uma breve descri¢céo
de como é, na atualidade, a relacdo do semaforeiro com motoristas e transeuntes — uma boa
relacdo, que contrasta com a que estabelecem com os protagonistas do segundo nivel, como

VEeremos a seguir.

® Uma curiosidade: o sitio googlemaps indica que ha uma rua chamada Ferndo Penteado apenas na Covilhd, em
Lisboa e em Borba; somente Castelo Branco tem uma Rua Poeta Jodo Roiz.



Em suma, no primeiro nivel é narrada a origem dos seméaforos e um pouco da histéria
da dinastia dos semaforeiros, desde o primeiro, no inicio do século XX, até ao quarto (e
ultimo), contemporaneo do momento da enunciacao.

O sétimo paragrafo introduz o segundo nivel, o dos médicos. Este paragrafo (linhas
34-43) corresponde a uma nova Complicacdo, dado que, para aléem de ser introduzida uma
nova personagem, o primeiro médico, com a respetiva caracterizacdo, € apresentada a origem
do conflito entre este médico e o primeiro semaforeiro, conflito esse que se mantera ao longo
do tempo, envolvendo as sucessivas geracdes de médicos e semaforeiros e justificando o
titulo da obra: duas familias em permanente conflito até a atualidade.

O segundo nivel narrativo continua no oitavo paragrafo (linhas 45-49), com a
caracterizacdo do médico da segunda geracdo e da sua relacdo com o segundo semaforeiro e,
no nono paragrafo (linhas 50-52), com uma breve descri¢do da relacdo do médico da terceira
geragdo com o terceiro semaforeiro, ilustrada por um episédio significativo do escalar do
conflito entre as duas familias & medida que o tempo passava. O décimo parégrafo (linhas 53-
60) é dedicado a uma caracterizacdo mais elaborada deste terceiro médico e da sua relacao
ndo sé com o terceiro semaforeiro, mas também com o quarto, estendendo, desta forma, o
tempo da histéria deste segundo nivel até a atualidade, tal como tinha acontecido com o
primeiro nivel.

Nos décimo primeiro e décimo segundo paragrafos (linhas 61-68), os dois niveis
narrativos anteriormente referidos sdo unificados. Chegamos, na estrutura narrativa, a
Resolucdo: da-se o acidente, que, de certa forma, vai reconciliar os representantes das duas
“familias desavindas” aquando do momento da enunciagdo e determinar o desenlace.

O ultimo parégrafo (linhas 69-72) constitui a Situacdo Final. H4& um retomar da
descricdo dos semaforos, iniciada no primeiro paragrafo, que agora é completada com a figura
branca do médico, que, no momento da enunciacdo, pedala para pdr em funcionamento este
peculiar mecanismo.

A estrutura proposta para este conto pode assim ser ilustrada pelo quadro V.



Fomilios desovindos

Situacao Inicial Complicagao Agtes Res olugio Situaca o Final
Des crigho da rua Mivel 1 Mivel 1 o aadente um dispos e
Um dispositive insclits (1) crigem dos semaforos descnpgio [LE1-B2) insdiito (2]
(L1-5) [le-12) esoofhado 1.2 sem. [LE9-73)

a familio dos sem.
(L1333}

Mivel 2 Mivel 2

Origem do o fiitc relagio dos medioos

[1.34-423) COm oS sem.
(1.44-60)

Quadro IV. Organizagio sequencial do conto “Familias desavindas”, de Mario de Carvalho

3.2. Relacio entre aspetos gramaticais e a estrutura do conto

Na sequéncia da andlise da infraestrutura do conto, explicitamos, de seguida, de que
modo a andlise proposta pode (e deve) ser relacionada com alguns aspetos gramaticais
(Silvano & Rodrigues, 2010). Consideramos, de facto, que a exploragdo do texto,
nomeadamente a forma como se processa a estruturacdo textual e discursiva, muito tem a
ganhar se forem convocados para este exercicio de analise conceitos e instrumentos
operatdrios do ambito da Semantica Frasica (cf. Oliveira et al., 2008; Leal & Silva, 2010). No
contexto desta analise, concentrar-nos-emos em dois: a ocorréncia de expressdes de

localizacdo temporal e a ocorréncia de tempos verbais.

3.2.1. Ocorréncia de expressoes de localizagdo temporal

H&, ao longo do texto, diversas expressdes (nominais, preposicionais, adverbiais e
oracionais) que procedem & localizacdo temporal das situagdes narradas. Podemos dividi-las
em dois grandes grupos: (i) as expressdes temporais de localizacdo ndo exata que se
relacionam com a estruturacdo geral do conto, que vimos anteriormente, e (ii) as expressoes
temporais que determinam a ordenagdo das situagdes no interior de cada parte do conto.
Comecemos pelas que dizem respeito a estruturacdo geral.

Expressdes como “No dobrar do século XIX” (linha 6) e “ha dias” (linha 61), para

além de localizarem as situagdes no tempo, promovem cortes fundamentais na estruturacéo do
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conto: a primeira determina a passagem da Situacdo Inicial para a Complicac¢do do nivel um,
enquanto a segunda determina a passagem da Ultima acéo do nivel dois para a Resolucdo do
conto. Estas sdo as duas expressdes que balizam as duas sequéncias narrativas que ocorrem
em simultaneo no tempo da histéria e que permitem ao leitor perceber que a acdo se
desenvolve ao longo d(e todo) o seculo XX.

Para além destas, podemos encontrar as expressdes “Durante a Primeira Guerra”
(linha 16), “Por alturas da segunda Grande Guerra” (linhas 23-24) e “pouco depois da
revolugdo de Abril” (linha 24), que se constituem como marcos temporais de localiza¢ao nao
exata associados a eventos marcantes da nossa cultura (cf. objetivos da Educacéo Literaria).
Estas expressdes, juntamente com a expressdo “um dia destes” (linha 25), determinam
diretamente a ordenacdo temporal das acdes do nivel um e, indiretamente, a ordenacdo das
acOes do nivel dois. De facto, dado que o narrador procede a um emparelhamento de
semaforeiros e de médicos ao longo do nivel dois, podemos associar cada médico a uma
época, mesmo na quase auséncia de expressdes temporais deste tipo ao longo da sequéncia de
nivel dois, pela relagdo de cada médico com cada semaforeiro. As exceg¢des sdo “Pouco antes
da instalacao dos semaforos a pedal” (linha 35) e “recentemente” (linha 59), que procedem a
localizacdo, respetivamente, do inicio e do fim do nivel dois.

No que diz respeito as expressGes temporais que determinam a ordenagdo das
situacdes no interior de cada parte do conto, ha diversos exemplos: “dai por diante” (linhas
41-42); “Uma tarde” (linha 51); “depois” (linha 53); “até o doente adormecer” (linhas 55-56);
“Ap0s a consulta” (linha 57); “quando aconteceu o acidente” (linha 62); “antes que o doutor
tivesse entrado no capitulo” (linhas 67-68). Estas expressdes localizam as situagdes,
estabelecendo relagbes temporais de anterioridade, posterioridade ou simultaneidade entre
situagdes ou entre uma situagdo e um intervalo de tempo. Por exemplo, a expressdo “uma
tarde” (linha 51), apesar de ser um localizador temporal, também veicula um intervalo de
tempo durante o qual acontecem as situagdes “Asdrubal levantar a mao e o doutor encurvar-se
e enrijar o passo”, pelo que estas expressdes estabelecem com esse intervalo de tempo uma
relacdo de simultaneidade. J4 o advérbio “depois” (linha 53) determina que a situagdo “impor
siléncio” estabeleca com a situacdo “ouvir as queixas dos doentes com impaciéncia” uma
relacdo temporal de posterioridade.

Para terminar esta seccdo, € de realcar que, no conto, coexistem localizadores
temporais distintos, com fungdes distintas na estruturacdo temporal do conto, mas que

remetem para a mesma localizagio. E o caso das expressdes “um dia destes” (linha 25),
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“recentemente” (linha 59) e “Ha dias” (linha 61). Recorde-se que esta Ultima expressdo marca
a introducdo da Resolugdo, enquanto as duas primeiras identificam o final cronolédgico do
nivel um e do nivel dois, respetivamente. Contudo, todas elas aproximam as situacfes
narradas de um tempo que engloba o0 momento da enunciacao, que é o tempo relevante tanto
no inicio como no fim do conto. Para além disso, todas elas dizem respeito a personagem

Paco, o ultimo dos semaforeiros, cujo regresso iminente finaliza o conto.

3.2.2. Ocorréncia de tempos gramaticais

Passemos agora a andalise dos tempos gramaticais. Concentraremos esta analise em trés
tempos, o presente, o pretérito imperfeito e o pretérito perfeito simples do indicativo.

Comecando pelo presente do indicativo, constata-se que este é o tempo que predomina
em duas das principais sequéncias do conto, a Situacao Inicial e a Situacdo Final. Esta escolha
surge com naturalidade, pois, em ambos 0s casos, trata-se da descricdo dos semaforos na
atualidade, ou seja, num tempo que se sobrepde parcialmente ao momento da enunciacgéo.
Aspetualmente, ambas as partes apresentam um predominio de situacdes estativas, o que
também se coaduna com o sentido destas partes do texto (de carater descritivo). A diferenca
entre elas reside no tipo de estados. Se, no caso da Situacdo Inicial, predominam os estados
derivados, ou seja, obtidos a partir de eventos (cf. “que sobe que sobe e ndo acaba”, linha 1;
“Faltam razdes”, linha 3), ja4 na Situacdo Final ocorre um estado progressivo (“estd (...) a
accionar”, linha 70), mas também estados lexicais, Ou seja, estados cuja natureza aspetual
advém do tipo de verbo (“E o Dr. Paulo”, linha 71; “quer penitenciar-se”). A propdsito da
Situagdo Final, de referir ainda o vocabulo com que termina o conto, “regressa” (linha 72).
Este presente do indicativo, embora combinado com um evento e ao contrario dos anteriores,
ndo estativiza a situacdo, antes a projeta para o futuro, tornando a situacdo hipotética.
Contudo, a escolha deste tempo, ao invés do futuro do conjuntivo (“regressar’), ndo parece
ser casual, dado que veicula uma certeza maior de que o semaforeiro Paco ira regressar ao seu
posto de trabalho.

Relativamente ainda ao presente do indicativo, podemos apontar trés casos em que a
explicitacdo do seu uso, embora ndo sendo relevante para a defini¢do da estrutura do conto,
contribui para uma melhor compreenséo textual.

Em primeiro lugar, o presente do indicativo é o tempo usado em quase todas as

sequéncias descritivas. O que as une é o facto de as entidades descritas terem existéncia e
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manterem essas mesmas propriedades aquando do momento da enunciacdo, o que justifica a
utilizacdo deste tempo gramatical. Isso verifica-se no terceiro paragrafo (linhas 13-17), onde
se faz a descricdo dos seméaforos e do seu funcionamento nao sé no passado, mas também na
atualidade (e.g. “¢”, linha 13; “pedala”, linha 13). Note-Se que este paragrafo contém ainda
pretéritos perfeitos e um imperfeito, o que se justifica por, a proposito da descricdo dos
seméforos, se introduzirem as situagcBes no passado que estdo na origem de uma das
peculiaridades do mecanismo em questdo. Um outro momento de descricdo no presente
ocorre no quinto paragrafo. Trata-se, neste caso, da descricdo dos semaforeiros enquanto
familia, ou seja, enquanto personagem coletiva (“ndo ¢, linha 26; “E”, linha 27; “d4”, linha
26). Desta forma, embora, provavelmente, ja ndo existam alguns semaforeiros aquando do
momento da enunciacdo, existe ainda a entidade coletiva, com as mesmas propriedades que
sempre evidenciou. Por fim, de notar, no sexto paragrafo, o uso do presente do indicativo para
descrever a relagdo, com motoristas e transeuntes, do Gltimo semaforeiro, aquele que detém o
posto de trabalho aquando do momento da enunciacdo. Aspetualmente, sdo usados, neste
caso, estados lexicais (“apreciam”, linha 31; “¢”, linha 31) e estados derivados (“Diz-se”,
linha 32; “comuta, facilita”, linha 33).

Em segundo lugar, o presente do indicativo é sistematicamente usado, embora por
motivos diversos, sempre que ocorre, no texto, discurso direto (“Est4d”, linha 37; “diz”, linha
40; “sao0”, linha 54; “Arrenego”, linha 59; “podem”, linha 65).

Por fim, o presente do indicativo é o tempo escolhido para um comentério do narrador,
que parece pretender ser interpretado como uma verdade intemporal: “Piora sempre os
resultados” (linhas 43-44).

Relativamente ao pretérito perfeito simples, ele surge em diversas ocasifes, ao longo
do texto, sempre em momentos em que ha avanco da acdo. De facto, este € um uso frequente
deste tempo gramatical, na medida em que induz a progressdo narrativa, pois, tipicamente,
cada ocorréncia funciona como ponto de referéncia para a situacdo seguinte. E o que se
verifica, por exemplo, em “Uma inspec¢do da Cémara concluiu que a roda da frente era
destituida de utilidade. Foi retirada.” (linhas 16-17): a situacdo projetada pelo verbo
“concluiu” funciona como ponto de referéncia para a localizacdo da situagdo denotada por
“Foi retirada” (cf. Kamp & Reyle, 1993). O mesmo se passa, por exemplo, na sequéncia

“Aproximou-se de Ramon e bradou” (linhas 39-40).”

7 Para uma aplicacdo quanto a diferenca entre pretérito perfeito e pretérito imperfeito do indicativo, veja-se o
tratamento em laboratdrio gramatical de Silvano (2014).
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Por fim, vejamos as ocorréncias do pretérito imperfeito do indicativo. Podemos
apontar trés usos deste tempo gramatical ao longo do texto. O primeiro, e principal, prende-se
com sequéncias descritivas de personagens que, tipicamente, aquando do momento da
enunciacao, ja ndo existem. Sao os casos de descri¢do do primeiro semaforeiro e dos primeiro
e segundo médico. Relativamente ao primeiro semaforeiro, o pretérito imperfeito combina-se
com estados lexicais (“era”, linha 20; “era, linha 21; “gostava”, linha 41), enquanto, na
descricdo do primeiro médico, predominam pretéritos imperfeitos com valor habitual, dado os
verbos serem lexicalmente eventivos (“transbordava”, linha 37; “Andava”, linha 37,
“atravessava”, linha 39; “complicava”, linha 39). A caracterizacdo do segundo médico, por
seu lado, inclui um estado lexical (“era”, linha 46) e estados derivados com valor habitual
(“Informava”, linha 45; “Enganava-se”, linha 46; “fazia”, linha 46).

A caracterizagdo do terceiro médico inclui também estados lexicais (e.g. “era”, linha
53; “estava”, linha 55) e estados derivados com valor habitual (e.g. “Ouvia”, linha 48;
“comegava”, linha 49). Contudo, ao contrario dos anteriores, o pretérito imperfeito ndo induz
a leitura de que esta personagem ja ndo existe aquando do momento da enunciac¢do, mas antes
a leitura de que a personagem ja nao evidencia estas caracteristicas aquando do momento da
enunciacdo, que corresponde ao final do conto. Ou seja, ao ser feita a caracterizagdo no
pretérito imperfeito e, a0 mesmo tempo, ao ser a personagem com que termina o conto, €
permitida a inferéncia de que esta personagem perdeu as caracteristicas que lhe foram
anteriormente apontadas. Este € um caso em que o pretérito imperfeito permite uma
interpretacdo semelhante ao pretérito perfeito simples do indicativo (cf. Oliveira, 2005; 2013).

Um uso diferente do pretérito imperfeito surge no inicio do décimo primeiro
paragrafo: “vinha” (linha 61) e “trazia” (linha 61). Neste caso, 0 pretérito imperfeito ocorre
numa sequéncia narrativa e ndo da origem a leituras de habitualidade. Assim, é estabelecida
uma relacdo temporal de simultaneidade (mais propriamente, de inclusdo) entre uma situacao
denotada pelo pretérito perfeito simples do indicativo (“aconteceu”, linha 62) ¢ as situagdes
denotadas pelos pretéritos imperfeitos anteriormente apontados, que denotam situacdes
(eventivas) cujo intervalo temporal é alargado.

Para terminar, de referir que, tal como acontece com o presente, também o pretérito
imperfeito € usado para um comentario do narrador. Contudo, neste caso, esse comentario ndo
tem o carater de verdade intemporal, mas constitui-se como uma mera observagéo relativa a
um facto do passado, anterior a0 momento da enunciacdo (“sempre se tratava de uma

implantagdo experimental”, linha 11), o que explica a escolha deste tempo gramatical.
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Este conto presta-se ainda ao tratamento de outras questdes relativas a semantica do
Tempo e do Aspeto, que ndo serdo abordadas. Um exemplo dessas questdes € a ocorréncia de
verbos no condicional. A forma “insultaria” (linha 62) tem apenas uma leitura temporal, de
futuro do passado (“futuro do pretérito”, em Cunha & Cintra, 1984): “o médico insultar”
estabelece uma relacdo de posterioridade com “o médico trazer”, mas ¢ anterior a0 momento
da enunciacdo. Pelo contrario, a forma “Enganar-se-ia” (linha 69) tem apenas uma leitura
modal (ndo temporal), de contrafactualidade (cf. Oliveira & Mendes, 2013). Este seria um
adequado ponto de partida para o tratamento dos valores modais, tema que também faz parte

do programa de 12.° ano.

4. Consideracoes finais

Neste trabalho, procuramos mostrar de que forma a anélise das marcas linguisticas de
natureza temporal e aspetual presentes no conto contribui para uma melhor compreensao da
forma como se processa a sua textualizacdo e como se estabelece a sua organizagdo
composicional. Nesse sentido, ilustramos como é possivel trabalhar os contetdos e descritores
de desempenho gramatica de modo a propiciar tanto o desenvolvimento da consciéncia
linguistica e metalinguistica, quanto o desenvolvimento da capacidade de compreensdo e
interpretacdo de um texto.

Na verdade, e ainda que consideremos de grande relevancia a analise de aspetos
relativos aos mecanismos de enunciacdo e as condi¢des de producdo do texto, consideramos
que a interpretacdo de um texto s6 pode ser cabalmente conseguida quando se tém em
consideracdo aspetos gramaticais, na medida em que eles contribuem ndo sé para explicar a
sua estrutura compositiva, 0 modo de organizacao das diferentes sequéncias discursivas, mas
também apreciar em toda a sua grandeza o texto e a genialidade do autor.

Neste contexto, a conjuncao dos conteudos Tempo e 0 Aspeto, pela sua relevancia na
textualizacdo de qualquer texto e pela sua presenca destacada no Programa e Metas
Curriculares do Portugués para o Ensino Secundario ao nivel da gramatica, e do conto de
Mario de Carvalho, enquanto exemplar integral de um género ja muito familiar aos
estudantes, pareceram-nos constituir um objeto de andlise pertinente e produtivo, pois i)
constituem uma proposta integradora de dois dominios; ii) configuram uma proposta de

microanalise que promove uma atitude de rigor procedimental e a mobilizacdo de
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conhecimentos varios, nomeadamente gramaticais e textuais; iii) permitem uma articulagao
com outros dominios, nomeadamente a escrita.

Tendo em consideracdo que cabe ao professor selecionar os procedimentos
metodoldgicos que considera mais adequados para 0 cumprimento do disposto no Programa e
nas Metas, consideramos que este tipo de andlise Ihe pode servir de apoio a dois niveis. Por
um lado, pode apoiar a sua andlise de outros textos, integrais ou ndo, como trabalho
preparatorio, dando-lhe instrumentos de analise a adotar e adaptar em funcdo do texto e do
conteddo a tratar. Por outro lado, pode fornecer pistas para a exploracdo desses textos em
contexto de sala de aula, nomeadamente no que se refere ao seu trabalho de planificagéo e

implementacdo pedagdgico-didatico.
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